
Gróf Waldstein-Wartenberg József és felesége Hunyady Felicia grófnő
Koséi felvétele a Wiener Salonblattból
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I K'rílí'c/ír, bundát, belépőt |
^ Cl VE estélyre, bálra, esküvőre |

! Palugyai szűcs Nagymező-u. 20. 
Telefon: 199—57.

Gulyás Pál
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiH 
készít díszmagyar és lovaglócsiz­
mákat, férfi és női luxuscipőket.
Budapest IV, Párisi-u. 4.1/s era. 2

illlllliilllUnilHHlnllllll'11111111.Illllli.lllllliillllllnllllll.illllli.,Illlll,Illllliiillllll.Illllli.Ilii  III.'llllhiilllllliilllllliBBALÁZSÉ
PŰZOSPECIÁIISTA

BUDAPEST IV, VÁCI-UTCA 8, FÉLEMELET 9. TELEFON: A. 821-63 f

Készít jutányosán mindennemű különleges 
fűzőt, alkalmi fűzőt orvosi rendelet szerint.

PARIS VIII. BERLIN W. DÜSSELDORF I
Tauentzienstr. 9 Schadowstr. 78 |

WIEN I. KARLSBAD MARIENBAD |
Graben 12 II/6 Neue Wiese 25 Haus Nordstern f

bekötési táblája, díszes vászon^

Megrendelhető
Geller József könyvkötőnél
Budapest IV., Váci=u. 70. Tel.: Aut.
842— 11. vagy a kiadóhivatalunknál.

A Társaság

pXfM
/V n- .U

iEsBiii.

MODERN BUTORSZALON
állandó kiállítása, óriási választék, a leg­
kényesebb igényeket is kielégítő kiszolgálás

GÁSPÁR NÁNDOR, ÜLLŐI-ÚT 14.
Alapítva: 1905. Előnyös fizetési kedvezmény.

HÖLGYEK JELSZAVA
KELMÉT, VÁSZNAI, CSIPKÉT, SELYMET 
legolcsóbban a legszebbeket

KLEIN ANTAL
i, i vatXr dhAzában vásár oihatjuk

KIRÁLY- UTCA 53 (akácfa-tttca sarok».

CALDERONI és TÁRSA
látszerósz, Budapest. V., Vörösmarty-tér 1.

Látcsövek, szemüvegek, lorgnettek, orrcsiptetők Zeiss, Punk- 
tál és Busch - ultrasinüvegekkel, légsúlymérők, hőmérők es 

fényképészeti készülékek és kellékek.

. . . . . . . mi. . in. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . in. . . . mi. . mii. . . . in. . . . . . um. . mi. . . .

DR. SZONTAGH PALACE-SZANATÓRIUM
NOVY SMOKOVEC (UJTÁTRAFŰRBD)

MAGAS TÁTRA

IÁ-.

•" ■ -fíi

10 10 méter a tenger fele t t
Kontinentális magaslati kiima z Hizlaló-, fekvő-, nap- és lég- 
kurák, diätetikus kúrák, vízgyógykezelés, röntgen, elektrothe- 
rapia, diathermia / Különösen javait a légzőszervek megbete­
gedéseinél, Basedow-kórnál, anyagcserezavaroknál / Elsőrangú 
konyha / Modern kényelem / Hideg = me(egvíz a szobákban / 
Lakosztályok fürdővel z Kényelmes modern külön helyisé­
gek z Valamennyi szobában rádió z Téli és nyári sportok z 
Hangversenyek z Zene z Hosszabb tartózkodásnál árengedmény
IGAZGATÓ - FŐORVOS : DR. SZONTAGH MIKLÓS

llllllÉlllllllllllllllllllllllM

A Szt. Gcllért Gyógyfürdőben és Szállóban
kedvezményes árú gyógy- és utó­
kúrák október 15h51 április 15=ig

Egy heti penzió 
(lakás és étkezés) .. 100.— P

Jelentékeny ármérséklés a fürdőknél és gyógykezeléseknél. Termálfürdők, 
iszapkezelések (Kolopi rádiumos iszappal), szénsavas fürdők, vízgyógyintézetek, 
hőlég- és villamoskezelések, Inhalatorium, pneumatikus kamra, rádiumos ivókúra. 
Zander. Röntgen. Fogyókúrák, diétás konyha lllllllllllll........... ...... .....  ......".... ......



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szerkeszti és kiadja : Előfizetési árak :
Budapest, I. kerület, Horthy Miklóseút 1. szám MIAKICH KÁROLY Egy évre 2S P, félévre 14 P, negyedévre 8 P.
Telefon: Szerk.: Lá. 6-74. Kiadóhiv. Lá. 5-42 Utólag fizetve 1/A évre 10 P. Egyes szám 80 fill.

M'

Madarász István ny. főszolgabíró
Márton Ferenc festőművész rajza

iíXi ajdnda a Tkéiéx-JÍÍtuiíi dessert tojás!
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BERZETHEy LENKE LEVELE
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllillliiii,

Nos, kedves Szerkesztőm, a Maga hűséges heti 
krónikása ez alkalommal nem fog azzal eldicsekedni, 
hogy mi mindenről hallott, hanem hogy mit olvasott 
a múlt héten történtekről! Legelőször is hazánk 
nagyasszonyának, a mi­
niszterelnök feleségének 
sajnálatos balesetéről és 
örvendetes javulásáról 
olvastam. Az a nagy 
részvét és az a sok vi­
rág mutatja a legjobban 
a rendkívüli népszerűsé­
get, amellyel Bethlen 
Margit grófnőt övezik.
— Azután olvastam 
Bánffy Zoltán báró ese­
tét, amit nagy kímélet­
lenség volt így nyilvá­
nosságra hozni. Hiszen 
közismerten a legkorrek­
tebb ember ö, arról azon­
ban igazán nem tehet, 
hogy a franciák még 
mindig nem ratifikáltak 
és így az optánsperből 
öt megillető két millió 
pengőt nem tudja kéz- 
hezvenni. — Olvasom 
Uechtritz Zsiga gróf, az 
egykori nagy gavallér 
romantikus szerelmét s 
ebből kifolyólag a ha­
gyatéki perét. Emlékszik 
még a szép Irénre ? Régi 
jó idők emlékei jutnak 
eszembe! — Olvasom,
W. H. Vanderbiltné meg­
jósolta ikreinek megszü­
letését. Az a huncut 
röntgen, mire nem ké­
pes ?! — Na azután ol­
vasom azt a követésre 
méltó esetet, a midőn 
két úriember, ha össze­
szólalkozik, nem szalad­
nak mindjárt ököllel vagy karddal egymásnak, ha­
nem a bíróság előtt vonják felelősségre a sértegetőt. 
Nagyon helyesen tette ezt Prónay György báró állam­
titkár Tóth Pállal szemben, aki nem hitte el neki,

hogy ő jöldmivelésügyi államtitkár. A báró természe­
tesen nem állt oda vitatkozni, de nem is inzultált, 
hanem fényes elégtételt kapott a bíróságtól. — Olva­
som továbbá, hogy Bajor Gizinek megtámadták a szép

bútorait is. Pedig ha tud­
nák, szegényke mennyire 
megérdemli ezen egyetlen 
örömöt, s mennyire ön­
magának köszönheti ezt 
a csekélységet. Tanul­
ság: „Mars ki rádiós 
ember a lakásból!“ — 
Érdekes a Faludi Sári­
féle ítélet. Bizony meg­
érdemelné, hogy le is ülje 
azt a 16 hónapot, amit 
kiszabtak reá. Mert 
uqyan minek kell egy 
ilyen kis szinbüvésznö- 
nek egy olyan nagy autót 
akarni vezetni. Vagy ta­
lán az autó a sok fel­
tűnésre vágyók táborá­
ban csak akkor érvénye­
sülhetett, ha éppen ö ül 
a volánnál? — Olva­
som még, hogy a köz­
gyűlésen egyik vezér a 
közös uszoda plakátját 
kifogásolta. Na ez jó 
jel, mert úgylátszik nincs 
semmi komolyabb gondja 
a városnak, ha a vezé­
rek ilyeneket is tesznek 
szóvá. Pedig egy kikül- 
detéses tanulmányút ke­
retében sokkal különb 
dolgokat tapasztalhatná­
nak a nyugati nagy­
városokban! — Mind­
ezek között a legnagyobb 
örömmel olvasom Kehr- 
ling Puci pompás győ­
zelmeit a mentonei ten- 
niszversenyeken. Ez leg­

alább egy kis jó hazai propagandát jelent, ami 
ugyancsak reánkfér különösen a francia Riviérán. 
Lám, ezt jobban kellene méltányolni, de erre nem 
gondol más, csak híve Lenke.

Báró Collá« Werner,
a volt bajor halálfejes huszárok őrnagya

W't'vW'v

miit- és madárkereskedés
Legszebb ajándék egy szépen fütyülő nemes harzi kanárimadár, vagy 

egy szakszerűen berendezett Aquarium halakkal és növényekkel.

A Dunakorzó látványossága
MŰASZTALOSOK SZÖVETKEZETE

téli lakásberendezési kiállítása
és vására * Vígadó-tér 1Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is 

Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29

Belvárosi divatszalonok és selyem- Ilii Postamunkák azonnal készülnek. Adria=
kereskedők közismert festője 1 Wl 1 Ce Fw palota, V, Deák Ferenou. 16. Tel.: 815-99
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TÁRSASÁGI HÍREK

A kis Fröhlich a Dunacorso-bárban
.........................................mm.............................. .............. ...............................min.....un........

SZEMÉLYI HÍREK. Bodreto Emil az olasz 
képviselőház alelnöke érdekes előadást tartott a XX. 
század Olaszországának szellemi életéről. — A Kor­
mányzó megengedte, hogy Apor Gábor báró az oszták 
közt. nagy arany díszjelvényét, Csáky István gróf az 
osztrák közt. nagy dísz* 
jelvényét, Hertelendy Áru 
dór az osztrák közt. nagy 
ezüst díszjelvényét és 
Papp Gábor az olasz ko# 
ronarend tiszti keresztjét 
elfogadja és viselje, to- 
vábbá Karsay Károlynak 
a m. kir. gazdasági fő- 
tanácsosi címet adomá- 
nyozta. — XIII. Alfonz 
spanyol király Kertész K.
Róbertnek a Spanyol Pob 
gári Érdemrend (Merítő 
Civil) nagy kereszt jéf,
Déry Bélának pedig 
ugyanezen rend parancs- 
noki keresztjét adomád 
nyozta. — Kézdi Vásár= 
helyi Béla dr. »A mező- 
gazdasági munkások szó* 
ciális biztosítása« címen 
tartott előadást.

Hy MEN. Farkasfalvi 
Wieland Máriát elje- 
gyezte Bessenyey-Szabó 
Sándor hevesmegyei föld# 
birtokos.

Jaques Louis de Samb= 
lanx (Bruxelles) március 
2-án Párisban házasságot 
kötött Mindszentyné 
Sényi Magdával.

AMAC-TEÁKren# 
dezőbizottsága közkívá­
natra a f. hó 23-i szezon­
záró teaestélyt megelőző 
hétfőn, vagyis f. hó 16»án 
a táncestély záróóráját 
meghoszszabbítja és így 
módot ad a törzsközön­
ségének, hogy ennek ke#
rétében búcsúzzanak egymásról és a hétfői táncestéktől.

GÁCH ISTVÁN, a kitűnő szobrászművész a 
téli hónapok csöndjében nagyszabású emlékművön dol­
gozik. A nagy koncepciójú tervezet a hadifogságban 
elpusztult magyar katonák emlékét hivatott megörökíteni.

PILLANAT ALATT Morisson borotvakrém puhítja a szakáit.

&

Langhatd Viktorné Huszka Éva és fia Árvid
Veres üde. és kam. fényképész felvétele

BETHLEN MARGIT grófnő, a miniszterelnök 
felesége, mikor e sorokat írjuk, a Fasor-szanatórium 
egyik külön szobájában fekszik s valószínűleg hosszú 
hetekig a betegágyat fogja őrizni az elmúlt szombat­
esti baleset epilógusaként. A Bástya-sétány hóval fe­

dett útjain érte a grófnőt 
a szerencsétlenség, el# 
csúszott a jeges aszfal­
ton ... és pár pillanat 
múlva már törött lábbal 
feküdt a fehér hólepellel 
fedett úton. Állapota az 
első fájdalmas órák után 
lényegesen javult és min­
den remény megvan arra, 
hogy négy-öt hét múlva 
gyógyultan hagyja el a 
betegágyat. A szana­
tórium telefonja reggeltől 
estig állandóan cseng ma 
is, az érdeklődők percen- 
kint jelentkeznek s a láto­
gatók valóságos virág­
erdővé varázsolták a 
betegszobát.

BÁRÓ COLLAS 
WERNER a bajor halál# 
fejes huszárok volt őr­
nagya, akinek fényképét 
mai számunkban bemu­
tatjuk, legutóbb előadást 
tartott rólunk magyarok­
ról és a magyar huszárok# 
ról. Collas báró ugyanis 
a háború alatt hadsere­
günkbe volt bosztva és itt 
ismerte meg a magyar 
katonai erényeket, ame­
lyek hatása alatt hazánk 
örök barátjává szegődött.

A JOHANNITA- 
REND tiszteletbeli lo­
vagjaivá kinevezte Osz­
kár herceg, a rend nagy­
mestere a következőket: 
nagyváradi Horváth Ist­
ván birtokost, pécsujfalusi 

Péchy Ferenc m. kir. honv. századost, nemes podhragyi 
Podhradszky Olivér földbirtokost, hanvai Hanvay László 
cs. és kir. kam , földbirtokost, ákosfalvai Szilágyi László 
Pest várm. t. főjegyzőjét, Inántsy#Papp Elemér min. tan.#t.
Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
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Póka-Pivny -Láng esküvő. Ülősor balról-jobbra: Nemes Antal püspök, báró Feje'rváry Zsolt Póka-Pivr-y Aladárné dr. Lángh Flóra, Póka=Pivny Aladár, 
bá ó Fejérváry Aranka, özv dr. Lángh Gyuláné; hVsó sor: Mysz frigyes tábornok. dr. Póka-Pivny Béla, dr. Póka-Pivny Bélané csákányi Marx Ili, báró 
Fejérváry Géza, Mendlik Gabriella, Lángh Gyula, Geszti Lilly, báró Fejérváry Gézáné dr. Lángh La ita, Sibrit György huszárkapitány, v. dr. Horváth Géza.

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Kárpáthy Kamilló a 
honvédség főparancsnoka és felesége a téli szezonban 
több reátadtak, amelyeken a fővárosi társaságban szereplő 
előkelő családok számos tagja megjelent.

Hodfy Imre v. b. 1.1. és felesége, gróf Csáky Mária 
és Nelly tiszteletére jól sikerült teát rendeztek, amelyen 
az alábbiak vettek részt;

Báró Mattencíoid Jánosáé és leánya Eszter, Schneidt Gyuláné 
és leánya Marianne, Betegh Sándorné és leánya Babszi, Móri in 
Emilné, Pap Jánosné, Rónay fstvánné.Lóczy Lajosné, báró Kemény 
Katalin, Morlin Amádé, Perlaky-Kassa Endre, Máté Imre, báró 
Kemény Gábor, Schneide Ottó, Jakabffy Gyula és Vilmos, Demkó 
István, Nágel Henrik, Farkas János, Beőkönyi László és még sokan.

Urmánczy Nándorék az elmúlt héten vacsorát ad­
tak, melyen többek közt megjelentek:

Özv. Szemere Gáspárné és leánya Baby, Szemere István és 
felesége, DietI Hubert és felesége, Szemere Miklós és felesége, 
Gortvay Tibor és felesége, Titsch Márti és a táncos ifjúság.

Báró Kemény Boldizsár és felesége Szalay Dudy 
kedélyes bridge-teát adtak múlt hét keddjén, amikor 
is ott voltak a többek közölt a következők:

Báró Zech Colbert és leánya Aglaia bárónő, Barthos Tivadar 
és felesége, Laky Károlyné, Csányí-Wohlnhoffer Bmilné, báró 
Kemény Pálné és leánya Katalin bárónő, Milassin Vilmosné, 
Szalay Lajosné, Halmy Elemér és felesége, továbbá Rottenbiller 
Alajos, Eller Tibor és ifj. Szalay Lajos

A Dunakorzó látványossága
MŰASZTALOSOK SZÖVETKEZETE

téli lakásberendezési kiállítása
és vására * Vigadó-tér 1

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.

GS 1 • W 1
11 ni hí mari s n y a t, ...... mm..........

_ - , ... IV, Kristóf-tér 6
fűzőt, gyoffyhaskotot vni, ühőí-úi 4o

7 OJ ^ e IV,KossuthLajos-u.8
és egészs égügyi cikkek I, Krisztina-tér 3 
. I r . TELEFON:

Könyvújdonság!
Most jelent meg!
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliillllllllllllllllllllllllllllllllllll

Mit tegyek ? Mit ne tegyek ?
Ha szép akarok lenni!
A no és a férfi kozmetikája
Irta : MEZEy K. dr.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Kapható : Novák Rudolf és Társa 
könyvkereskedése Budapest, Vili., 
Baross-utca 21 és Egyetem-tér 5.

AraP.
2.60

$ i * * 
m 
*. 
a 1
$
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1 i * *•
* 
*. 
* 
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Hazslinszky Hugó és felesége febr. 27*én 9 órai teát 
adtak Margit leányuk tiszteletére, melyen resztvettek:

Tomcsányi V. Pál és felesége Kató és Klári leányaikkal, Tom- 
csányi Móric és felesége, Lónyay Ferenc és felesége, Beniczky 
György és felesége, báró Maasburg Kornél és felesége, Prepe# 
liczay Jenő és felesége, Katona Gyula, felesége és leányuk Sári, 
pálóczi Horváth Klári, Bónis Elemérné Ilonka és Lilly leányaival, 
Miikolczy Pál, felesége Zsuzsi és Boriska leányaikkal, v. Becske 
Kálmán, felesége és leányuk Dókus Birike, v. Móricz Kálmán 
és felesége, Pellegrini Albert és felesége, Ivády Béláné, Szilágyi 
Imre és felesége, Szluha Márton és felesége, Gellért Iduka, 
Pl itthy János, Balogh Sándor, Szilágyi Lajos, Farkas Gáborné, 
Farkas Lóránt és felesége, Horváth Margitka, ifj. Lónyay Ferenc, 
Ibrányi László, Dókus István, Malonyay József, Ivády Sándor, 
Boda Didi, Kiszely Gyula, Fényes Szabolcs, Tomka Miklós, 
Tamássy Bila, v. Szunyogh György, Hazslinszky Zoltán, báró

m&.s

Carola mecklenburgi hercegné Brioniban
Photo Szentiványi felvétele (Brioni)

Thyssen-Bornemissza István, Kozma Sándor, Jakabfalvy Gyula, 
Mészáros György és Imre, Farkas László dr., Künn István gróf, 
Hámos István, Jankovits Lőrinc, Fráter György, Kerekes Dodi, 
Lakatos Tibor és Sándor, Kajáry Sándor, Maasburg Frédy báró, 
Horváth Bandi, Szilágyi Márton, Gall Imre, Puky Ferenc, Barna 
Emil, Draskóczy Géza, Szinyey Lajos, ifj. Szabó Miklós.

Báró Fischer Kálmánná márciusi estélyén resztvettek :
Br. Zech Józsefné sz. Erba=Odescalchi hercegnő, özv. Zsoldos 

Ferencné altábornagyné és húga Erdélyi Zsuska, rónaszéki 
Trux Jenő és Lajos feleségével, Gallart y Girbal spanyol kir. 
főkonzul feleségével és Lea leányával, Kőrösy Albin a spanyol 
kir. akadémia tagja, főldeáki Návay Ernő és felesége, Eöttevényi 
Olivérné, Olescher Emil és felesége szül. Fabritius Hilda, Weszter 
Sándor és felesége Lili és Erzsi leányaival, Olienkievitz Sándor, 
felesége és Lucy leánya, Kun László, szentpéteri Kun Mariska, 
Mattyók Aladár és felesége, Incze István ezr., özv. Csapkay 
Gézáné, Oláh János, Toperczer Ákosné, Thegze-Gerber Miklós, 
ifj. Olienkievitz Sándor, Dán Norbert, Kozmovszky József stb.

Titsch Gyuláék f. hó 5«=én adták utolsó teájukat, 
amikor is az ifjúság kitűnő hangulatban hajnalig táncolt.

KLEIN M
arany koszorús mester

I EZÜSTÁRU 
I GYÁRA
I Eladás 
I nagyban és kicsinyben

Budapest VII, § 
S i p-utca 20. I

Telefon: Jó- | 
zsef 361—52 I

Algya Sándor és felesége márc. 8-án Baross-utcai 
otthonukban vacsorát adtak, melyen a következők 
vettek részt:

Gruber Alfréd és felesége, Mihályfy Dezső és felesége, leveleki 
Molnár Lily, báró Mattencloid Eszter, Merkly Antal huszár- 
kapitány, Szmrecsányi Béla, Ivády Sándor, Bakos Géza, gróf 
Jankovich János, báró Schell István és Vásárhelyi Béla

Parassin JozseJék vacsorán látták Nádin és Klára 
leányaik következő barátnőit:

Bezegh-Huszágh Morzsit, Bessenyey Erzsébetet, Dollinger 
Alizt, Gschwindt Ediihet és a fiatalembereket: Knoblauch Géza, 
Perlaky Imre, Csepreghy Béla, Ottlyk Lajos, Szendey Béla és 
András, ifj. Wahlkampf Henrik, Eller Tibor és Tóth László.

Pírovich Zoltán és felesége folyó hó 8*án estélyt 
adtak, amelyen résztvettek:

Lengyel János és felesége, Lészay Árpád és felesége, Pintér 
Károly és felesége, Ehrlich Mihály és felesége, Stein Sándor és 
felesége, Tihanyi Béla és felesege, Neidenbach Emil és felesége, 
Auer Pál, Kálniczky Gusztáv, Haussmann László, Fischer István, 
Hehs Béla, v. Demeter Lénárt, Forscht Willy stb.

Ifj. Kováts János és felesége legutóbbi teájukon 
résztvettek az alant felsoroltak:

Márkusfalvi Siposs Gyuláné és leánya Mici, Madarassy Istvánné 
és leányai Giziké és Hédy, özv. Gallé Tivadarné és leánya Magda, 
Hegedűs Tiborné, egri Eissenmann Oszkárné, Csurgay István 
és felesége, Bartolotti-Ertwegh Ede és felesége, Koródi-Katona 
János és felesége, Fedák Béla és felesége, Szaplonczay József és 
felesége, Dicsőfy Béla, Molnár Miklós, Walkó László, Dietzl 
Ferenc, Várhidy László, Simay Lajos, Dániel Bé a.Platthy Zsigmond 
főhad., Weber Andor, Némethy György, Kovács Miklós, Bállá 
Imre, Aranyi Sándor, Roll Oszkár, Sirschich Sándor.

Kurtapataki Kovács Pál szobrász és festőművész 
f. hó 4= én sikerült műteremestélyt rendezett. Részt vettek: 
&'V Özv. Beniczky-Schneller Lajosné, Tomcsányi Vilmos Pál és 
felesége, Szirmai Iván és felesége, dr. Reményi-Schneller Lajos 
és felesége 1 árczy Jenő és/ felesége, ifj. Bánó László Johannita- 
lovag és felesége Lázár Éva grófnő, Magyary-Kossa Aninó, 
Korányi Erztébet bárónő, Lehoczky Ilonka, Domahidy Amália, 
Tomcsányi Kató és Klári, Henszelman Rózsiba, báró Korányi 
László,Zalatnay Bénél Ferenc, Sebők Sándor, Makkay István,Plán 
Jenő, dr. Holló József, dr. Magyary-Kossa József, Puky Ferenc.

Estélyek és teák voltak még : Orphanides Jánoséknál, 
Rupp Lászlóiknál, Olay Ferencéknél, Szegedy-Maszák 
Aladáréknál, Radványi Károlyéknál, Imrédy Béláiknál.

y/p CfíOla J iicau on- 
shampoont

hasznai, 
haja megtartja 
lágy es szép 

es eset.
1 csomag 36 fillér
2 mosásra elég!
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SZT. TERÉZ-TEADÉLUTÁN volt a Gellert- 
szállóban a gróf Zichy Rafaelné és Schandl Károlyné 
elnöklete alatt működő menza javára. Megjelent Anna 
kir. hercegasszony is, akit mint az egyesület jótékony 
patronáját Wanke Klárika üdvözölt. Továbbá ott voltak: 
Silva Taruqua sz. Wimpffen Mária grófnő, Búd Jánosné, Zsitvay 
Tiborné, Schandl Károlyné, Orffy Imréné, Lakatos Gyuláné, 
Rottenbiller Fülöpné,Bakay La» 
josné, Winternitz Fülöpné, Lie= 
bér Éndréné, Balogh Elemérné,
Temesváry Imréné, Both De- 
zsőné, Magasházy Lászlóné,Fe- 
jeős Imréné, Czobor Gyuláné,
Wimpffen Hedvig grófnő, Kurtz 
Béláné, Bodó Jánosné, Térfi Bé= 
láné, Valkó Gyuláné, Wanke 
Gusztávné, Homonnay Tiva- 
darné, Diet! Huberné, Schandl 
Józsefné, Schandl Lászlóné, F.
Szabó Gézáné, Éber Antalné,
Bucsánszky Bertalanná,Tölgyes 
Istvánná, Pogány Frigyesné,
Weszely Gézáné, Belházy Sán- 
dorné, Kelemen Pálné, Föld- 
váry Imréné, Ráday Gyuláné,
Antal Istvánná, Uher Károlyné,
Lukácsy Józsefné, Szemere Mik- 
lósné, Szemere Istvánná, özv.
Förster Gyuláné, Kőrössy Ber­
talanná, Pósch Miklósné, Hor= 
váth Lórántné, Lehety Antalné.

A NEMZETI GYÉR- 
MEKHÉT előkészítő bi= 
zottsága 1931 tavaszán 
Budapesten nevelésügyi, 
gyermekvédelmi és gyer­
mekegészségügyi hetet rém 
dez,amelynek programjáról 
az előkészítő bizottság:
Pedagógiai Szeminárium,
VIII. Mária Teréziastér 8.
T elefon : J. 339 — 46 ad 
bővebb fölvilágosítást.

WINKLE NÁNDOR 68év 
óta fennálló kép- és keretüzíet 
hirdetését olvasóink szives fi­
gyelmébe ajánljuk.

HÖLGyEK! kik szeretnek elegánsan öltözködni, 
keressék fel angol és francia divattermemet, ahol 
dacára a mai gazdasági helyzetnek, a legminimálisabb 
árban kabátokat és ruhákat készítek. Különösen szép 
tavaszi kosztümöket és köpenyeket. Régi ruhák átalakí­
tását is vállalom. Özv. Grünwald Vilmosné, Budapest, 
IV., Váci-utca 52. II. emelet 3.

AE ILLUSTRIRTE ZEITUNG legújabb (4486) száma Szász­
ország szépségeivel foglalkozik. Számos érdekes kép és cikk teszi 
tartalmassá a számot. Mutatványszámot készségesen küld a 
kiadóhivatal: Verlag J. J. Weber Leipzig C. I.

HALÁLOZÁS. Zsengellér Pál tüzérfőhadnagy 
folyó hó 1-én Nagykanizsán kínos szenvedés után 
elhunyt. Temetése március 6-án délután 3 órakor 
volt a református egyház szertartásai szerint a buda­
pesti farkasréti temető halottasházából. — Buzáth 
Péter táblabíró tragikus körülmények között hivatalos

helyiségében elhunyt. — 
Futakiés zalai Hadik-Bar- 
kóczy Endre gróf, vbtt., 
cs. és kir. kam., a v. ma­
gyar főrendiház örökös 
tagja és volt elnöke márc. 
4-én,69 éves korában meg­
halt. Az elhunytat özve­
gyén, sz. zichi és váson- 
keöi Zichy Klára grófnőn, 
valamint Endre fián kívül 
nagyszámú rokonság gyá­
szolja. — Szunyogi Szil- 
nyogh Zoltán dr. kismarjai 
földbirtokos stb. Berettyó­
újfaluban 49 éves korában 
elhunyt. — Váratlanul el­
hunyt Egerben Arnóifalvy 
István ny. tábornok, a volt 
cs. és kir. 60. gyalogezred 
legidősebb tisztje 81, éves 
korában. — Tatits Árkád 
h. állami it. leánykája várat* 
lanul meghalt. Nagy rész­
véttel temették.

A MAGyAR ASZ- 
SZONyOK Nemz. Szö­
vetsége f. hó 6=án mű­
soros délutánt rendezett a 
Gellért-szálló hangver­
senytermében. Olchváry 
Ödönné megnyitó beszéde 
után Medgyaszay Vilma, 
Fiedler Klári, Adriány 

Ilona adtak elő, majd Szalay Karola és Brada Rezső 
táncszámokat mutattak be, végül Gyula Diák költe­
ményeit a szerző: vitéz Somogyváry Gyula olvasta 
fel. Mint konferencier Békeffy László működött. Be­
fejezésül Tavaszi Divatbemutató következett.

JÓZSEF FŐHERCEG és Auguszta főhercegnő 
ebédet adtak, amelyen résztvettek:

Magdolna főhercegnő, Delmousos görög követ es neje, Behidj 
bey török követ és neje, Scitovszky Béla és neje, Ernszt Sándor, 
Kárpáthy Kamilló és neje, Petrov-Csomakov bolgár ügyvivő és 
neje, Samaripy Lajos és neje, Luchich Károly, Attems Mária grófnő.

margítai Margítay Józsefné, sz. Kudoverníg Nusy
Angelo (IV, Váci^utca 24) felvétele

Papírszalvéták mindennemű dísz- 
papírok modern 
szervíroz, áshoz Salzer gyári raktárában, 

IV. kér., Ferenc 
József-rakpart 11

LANG M.
cs. és kir. udvari szállító porcellán-, üveg- és 
díszárú-raktára, IV. kér., Petőfi Sándor-utca 17. 
Telefon: Aut.880-18 Saját porcellán-festészet!

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.

FIATAL, ÜDE ARCBORT NYER
kozmetikai kezelésem által. Szőrtelenltés, szemölcsirtás 
véglegesen. Pattanás,mittesser,szeplő, «árgafolt,ránc,arc­
vörösség, petyhüdt bőr szakszerű kezelése. Tanítványkiképzés.

BÁNYÁSZ MÁRTA kozmetikai intézete, IV, Veres Pálné-utca 16, I. 3

VILMA-PENZIÓ....Legmodernebb komforttal berendezett előkelő otthon.
Budapest ív., váchutca íiIB   11..........Minim Telefon: 873-89 Mérsékelt ái ak J Elsőrangú ellátás.
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RIVIÉRÁI MOZAIK. Riviera, 1931. március.

KEREK RÁMÁK

WINKLE
VÁCZI-UCCA 2

:

1 m

Az idei rivierai szezon a cocktail-partyk jegyében 
folyik, az obiigáit thé® vagy bridge-délutánok helyett 
mindenki cocktail#partyt ad, természetesen és első­
sorban az amerikaiak és angolok. De azért királyok 
is szoktak ilyesmit rendezni, igy például Gusztáv 
svéd király adott a napokban egy 80 személyes cock®

Monte Carlo. A kaszinó, előtte a galamblövőtér

taiUpartyt a monte-carloi Hotel de Parisban, a 
rivierai tenniszjátékosok tiszteletére, mellyel végképpen 
udvarképessé tette eme divatot.

Angliai névrokonától abban különbözik lényegesen, 
hogy cocktailon kívül a legkülönbözőbb és legraffi- 
náltabb mélange®okat lehet élvezni, mely csak kikerül 
egy-egy ilyen mixer-italművész kezéből. Valóságos 
híresség egy ilyen mixer, minden fürdőhelynek meg® 
van a maga first barmanje, akit megbíznak a partyk 
rendezésével, saját kocsiján szaladgál és elegáns mint 
a lord fia. Különös érdekességét egy ilyen partynak 
pedig az a nagy nemzetköziség adja meg, amelyen 
képviselve van minden race és ahol kahofonikus 
nyelvzűrzavar uralkodik.

Sportsmanjeink az idén is minden vonalon szépen 
szerepeltek, fényes szereplésükről a galamblövő ver­
senyeken hasábokat szenteltek a rivierai újságok és 
a napokban került fel a Carloi Sporting Club már® 
ványtáblájára a győztes Dóra Sándor neve, aki imár 
3®ik magyar név a nagy táblán, előzőleg még a múlt 
században Esterházy és Zichy grófok szerezték meg 
a pompás tropheát. Tennisszezőinknek pompás ered®

ménye a carloi Butler 
Trophy, a nemzetek ver® 
senyében közismert, a 
Kehrling— Sabrovitz pár 
győztes matche Cochet — 
Boussus=ék ellen az idei
111111111111111H111      n 11111111111! IH1111

Renaissance-
Penzió

Telefon: 825-27^ 860-81 * Szobák, 
ban központi fűtés, hideg, meleg 
folyóvíz, telefon. A „Társaság" 
vidéki olvasóinak pesti talál­
kozóhelye: IV, Irányi-utca 21

rivierai tennisz szezon egyik legszebb mérkőzése volt* 
C Az idei versenyek egyik uj és legszimpatikusabb 
résztvevője Hon. Esmond Harmsworth, kitünően ke® 
zeli az ütőt: első fordulóban a formája elején levő 
Hardy Dreher Bélával került össze és szép játékkal 
győzött. Meleg szeretet hangján emlékezett meg a 
szép budapesti napokról és nagyon szeretné viszont® 
látni kedves magyar ismerőseit.

Sok szép kocsit, virágot és csinos nőt lehetett a 
második nizzai bataille de fleurs=ön látni, de ezek 
között is Lilian Harvey vezetett »Vision blanche«®nak 
öltözve egy remek Hispano®kocsiban. Előtte levő 
autón a filmgyár emberei kurbliznak, mert ide sem 
a saját szórakozására jött el, legközelebbi filmjének 
sujet=e itt játszódik le. Szép volt még a Casino 
Municipal »Perpetuel Printemps« kocsija.

Cannes idén is csendes és distingválr, sőt talán 
nagyon is csendes. A Croisette még csak megtelik 
a corsó idejére, de a nagyszállók annál üresebbek. 
Hiába, a Wall#streeti katasztrófából Franciaországnak 
is alaposan 
kijutott. Eu# 
rópa egyik 
legszebb és 
legnagyobb 
szállodájáta 
Martinezt 
közeljövő® 
ben árve® 
rezik, meg# 
építették 32 
millió arany 
frank költ® 
séggel, kiki® 
áltási ár: 12 
millió.
Lehet kérem 
jelentkezni.
Most foly® 
nak a nagy 
cannesi ló# 
versenyek 
különböző
nagydijakért, a megjelent szép asszonyok galleriája tán 
nem is inkább a versenyek miatt jöttek, őket a párisi 
mannequinek érdeklik, kik a szünetekben a szabó­
királyok rejtett és titkolt tavaszi újdonságait mutatják be.

Voilá — így fest a Riviera I931®ben. Haris Gyötgy.

EBNER KEZTYŰ
OLCSÓ, mert JÓ!

Ernyő- és fűző - különlegességek.
II, LIPÖI-KÖRÚT18 . II, ZSI0MOI1O-U. 22

P1EDL KORNÉL
női-fodrász és szépségápolási terme 
Budapest IV, Váci-utca 10 (az udvarban) 
Telefon: 823—53

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.

A Monte-Carlól nagy sétány
Haris György felvételei
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ARISZTOKRATA DIVATBEMUTATÓ.
Anna királyi hercegnő magas védnöksége alatt 

álló Pesti Jótékony Nóegyesület gróf Wenckheim 
Józsefné rendezésében fényesen sikerült divattörténeti 
bemutatót rendezett az elmúlt vasárnap délelőtt a 
Belvárosi Színházban jótékony célra. A főrangú 
hölgyek maguk öltötték fel a szebbnél-szebb koihű

jelmezeket s ál- 
lottak be a dr. 
Bánóczi Dezső 
által komponált 
festői élőképekbe. 
Sokan közülök dr. 
Dienes Valéria 
orkesztikai isko- 
Iájában végeznek 
mozdulat- művé­
szeti tanulmányom 
kát s e tudásuk 
alapján kosztü- 
meikben megele­
venedve, stílusos 
vonaljátékú moz­
dulat kompozíció# 
kát adtak elő. 
Legmelegebb si­
kert arattak az 
gr. Zichy-nővé- 
rek ésTeleki May 
grófnő, akik az 
orkesztikai iskola 
finom disztingvált 
technikájánakmű# 
vészi színekben 
gazdag produk­
cióit nyújtották. 

Zichy Erzsébet grófnő a trubadúr dalát hall­
gató középkori várkisasszony szerepében^ pompásan 
elgondolt előkelő kompozíciót adott. Zichy Sitta grófnő 
közvetlen, meleg bájjal bemutatott empire#ruhás labda­
játéka a Versailles! park tündérjátékainak reminiszcen­
ciáját keltette, Teleki May grófnő pedig a Dénes- 
iskola kiválósága tüzes temparamentumú szilaj ama­
zontáncával és megktpó fesztelenségével ragadta el a

közönséget. Viraág Ilona klasszikus teljességgel meg­
oldott Osiris himnuszában remekelt, Kováts Antónia 
pedig egy bűb íjos biedermeier-jelenetben lépett fel. 
Festői mozdulat-architekturával szövődő képek járul­
tak egyes korok illusztrálásához, a délszaki színekben 
pompázó Tagore# 
versre alakuló 
hindu jelenet, Ba­
bits »klasszikus 
álmainak« hófe­
hér görög alakjai 
és a magyar pa­
rasztlányok arató 
tánca.

Az előadás leg# 
érdekesebb része 
azonban az ifjú 
előkelőségek sze­
mélyes megjele­
nése volt a szin= 
pádon. Teleki 
Margit grófnő 
gyönyörű egyp- 
tömi alakja ősi 
rajzokról kimet­
szett finom kör# 
vonalaival, gróf 
Wenckheim Rika 
komoly méitósá- 
gos mozdulatéi 
középkori megje­
lenése, Teleki 
Alexa grófnő fe­
jedelmi empire-ja, 
a két gyermek* 
leány-grófnőnek Woraczitzky Hanna és Wenck­
heim Saroltának bájos rokokó zenélő = óra tánca, 
Anker Mária és Sztáray Dida grófnő festői bieder- 
meierjei, Szurmay Gabriella grófnő az 50-es évek 
divatjában, Teleki Maritta és Mikes Hanna gróf­
nők pompázó díszmagyarjai a szellemes, tempera­
mentumos rendezés gyors egymásutániában, él- 
ményszerűen művésziesek, elragadok és kápráztatok

Z chy Mlta grófnő
(Dr. Dienes Valéria növendéke)

Seidner felvetele

Zichy Erziébet grófnő mint Várkis­
asszony (Dr. Dienes Valéria növendéke)

Seidner felvétele

Minden nő követelje
fodrászától, hogy nyakából a haját dr. Morisson- használata feleslegessé teszi a szappanhabot, vizet, sőt 
krémmel borotválja ki, mert a Morisson-borotvakrém a nyakbőrt finomítja, bársonyossá teszi.

NŐI LUXUSFEHÉRNEMŰK _ ERZSÉBET-KÖRÚT 48

MENYASSZONYI KELENGYÉK 42 £111®" TELEFON SZÁM: 432-64.

Dr. Kálmán Emőné SJ2£*
KOZMETIKAI INTÉZETE telefonszám: sm-91
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Arisztokrata hölgyek divatbemutatója:
1. Szirmay Gabriella grófnő. 2. » A végtelen út van; 
do'-a vagyok«, (dr. Dienes Valéria mozdulatkorusa). 
3. Víraag Ilona. Seidner felvitele

voltak Az előadást végignézte Anna főhercegasszony 
is és a főrangú közönség hosszasan ünnepelte a tár­
saságbeli szereplőket.

Az előadás máso* 
dik részében került sor 
a Ma divatjának be* 
mutatására, amelyet a 
Reiter-szalon (We* 
kerle Sándoron. 21.) 
állított ki. Négy szce* 
nirozott jelenet került 
itt sorra: az első a 
Tükör előtt (pijamák), 
a második »Az utcán«
(kosztümök), a har* 
madik a »Szalonban«
(délutáni ruhák), a ne# 
gyedik »A bárban«
(nagy estélyi ruhák).
Az első rész artisz* 
tikus és történelmi 
levegőjű jelenetei után 
ez a második rész a 
mai divat érdekessé* 
geit, az 1931 év divat* 
különlegességeit vo* 
nultatta fel: miként 
öltözik a ma as szó* 
nya? Ennek a divat* 
bemutatónak az első 
rész művészi látni* 
valói után már prak# 
tikus céljai is voltak, 
ez már nemcsak látni* 
valónak számított ha* 
nem útmutatásnak, út# 
baigazitásnak a hölgy# 
közönség számára, hi# 
szén az öltözködés, a

a divat kérdései mindig érdekesek és mindig érdeklik 
a hölgypublikumot. Szembeszökő volt ez a kontraszt,

a két részben két külön
világot revellált a szín? 
pad s a megjelent elő# 
kelő közönség sok 
tapssal és elismeréssel 
fogadta a nem min* 
dennapi látnivalókat.

Hogy ez a divat* 
bemutató teljes égé* 
szében ily fényesen 
sikerült, az bizonyi* 
téka annak, hogy min# 
den tényező össze­
fogott a siker érde­
kében.

Az előadást Békeffy 
László konferansza 
élénkítette, ki szelle­
mesen és ötletesen 
kapcsolta össze az 
egyes jeleneteket.

A divatbemutatón 
bemutatásra került ru­
hákat a legelőkelőbb 
közönség cégei szál­
lították. A kalapokat 
Róth Margit (IV, Váci 
utca 20. szám), a kéz* 
tyűket Königstein 
Imre (IV, Váci-utca 
12. szám), az éksze­
rek a Bijou cég (IV, 
Váci-utca 17. szám 
félemelet), a cipőket 
pedig a Bencze cég (IV, 
Bécsi-utca 5. szám) 
mutatta be.

111111......... .. ....... 111111....... 11.......................................... 111....................... 11..........1111..........111111....... ......... .................. ........min.......... ............ in........ ...........mi........ ......... ...........ni...................... ............un................................. ........... ..................

Cecil M. Dilon, szül. Bornemissza Ida bárónő és fiacskája
A Wiener Salonblatt felvétele

FIZESSEN E1Ö „A TÁRSASÁGRA“
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A modern operett ffuataTep-

kori operett sématikus es előirásszerü rendszerétől. 
A jazz-operett bevonulása új hangot hozott a színpadra 
s hosszú esztendőkön óta uralkodik még ma is.

Martos és Szirmai új operettje a „ Ballerina“, amelyet 
az elmúlt héten mutatott be a Király színház, érdekes 
összehasonlításra ad alkalmat az utóbbi évek operett­
jeivel. Végre egy szöveg, 
ahol nem mondanak ötszáz­
éves vicceket és nem a já­
tékra,a díszletekre, a kosztü­
mökre és rendezésbeli trük­
kökre vár minden feladat.
A muzsika is újat ad, nem­
csak elkoptatott amerikai 
slágerutánzatokat, hanem 
szívből jövő forró meló­
diákat, vagy ha úgy tetszik 
pattogó tánczenét, amely 
mindenkit megfog, minden­
kit magával ragad és mindig 
eredeti.

A Király színház talán nem 
látta előre a sikert olyan 
mértékben, mint ahogy a 
premier után nyilvánvaló 
lett, a kosztümök és a dísz­
letek egy kissé, hogy úgy 
mondjuk „szerények“, az 
előadás azonban feledleti 
ezeket a technikai gyengé­
ket. Honthy Hannánál job­
ban és tökéletesebben nem 
is lehet elképzelni ezt a 
figurát, mint színésznő, 
énekesnő és táncosnő egy­
aránt primadonna. Haj- 
mássy Miklós az operett- 
színpadon oly ritka valódi 
színházat jelenti, hús- és 
véralak, aki előtt ismeretlen 
a cukrozott operettstilus. Kertész Dezső kellemes és 
jóhangú bonviván s a kisebb szereplők Bársony 
Rózsi, Békássy István, Doboss Anni és Simon Marcsa 
is tökéletest produkálnak. Rátkay Márton csupa élet 
és túláradó humor minden jelenetében. Most végre a 
szerepe is kifogástalan.

A premier közönsége egy fonó siker minden külső­
ségével indította útnak a Ballerinát, amely kétség­

telenül külföldön is ugyanarra a meleg fogadtatásia 
fog találni, mint a pesti közönség előtt.

Honthy Hanna királyszinházi távozása új helyzet 
elé állította a Magyar Színházat, ahol a primadonna 
távozása után Zilahy Irén vette át a női főszerepet. 
Ez a szereplöváltozás egész más karaktert adott a 
tarka és mozgalmas operettnek. Zilahy Irén kisleányos 
gaminkodásai, túláradó temperamentuma, frissesége

nagyszerűen illik a Lámpa­
láz együtteséhez s a darab 
így újabb lendületet kapott 
a hosszú séries után is.

Az elmúlt héten nem is 
volt más színházi esemény. 
Hétfőn a Filharmonikusok 
rendezték első rendkívüli 
hangversenyüket, melyen ez 
alkalommal Failoni Sergió, 
az Operaház karmestere 
dirigált. A hangversenyen 
Beethoven V. szimfóniája, 
Demény Dezső pályadíj­
nyertes „ Templomszentelési 
misé“-je, valamint Kodály 
Psalmus Hungaricusa ke­
rült előadásra. Failoninak 
igen nagy sikere volt a 
dirigensi székben, a közön­
ség melegen ünnepelte úgy 
öt, mint a magánszereplőket, 
Basilides Máriát, Szabó 
Ilonkát, Székelyhidy Fe­
rencet, Matuska Miklóst, 
a kitűnő Palestrina-kór üst, 
valamint Rigler Ernő or- 
gonamüvészt.

Az Operaházban kedden 
és csütörtökön fellépett 
vendégként Pilinszky Zsig- 
mond a Lohengrin, illetve a 
Tannhciuser címszerepében. 
A kitűnő énekest a telt 

ház tapsos lelkesedéssel ünnepelte minden este — és 
ez a siker aktuálissá teszi a kérdést: vájjon miért kell 
a kitűnő énekesnek külföldön énekelnie akkor, amikor 
idehaza is szükség — sőt igen nagy szükség van rá ?

A Belvárosi Színházban vasárnap délelőtt a Pesti 
Jótékony Egylet Wenckheim Józsefné grófné rendezé­
sében divattörténeti bemutatót rendezett — erről la­
punk más helyén számolunk be az olvasónak.

ESTÉLYl CREP DE CHINE CIPÓK
modern elegáns kivitelben. - Hozott anyagból bármilyen 
modell szerint pengő 13.—tói pengő 22.-ig készülnek. - D

//M//jrs/jr//jr//M//jT//jr//*//*//jr//jr//jr//*//*//M//jr/'M//jr//M//M *//JT//JT//*//M//W//W//M//+

ENES CIPOSZALON, BUDAPEST |
V. KÉR., LIPÓT-KÖRUT 20. SZ. (a Vígszínház közelében) | 
Hó-, sárcipők, korcsolya és skicipők nagy választékban. ^

:

wm

Dayka Margit az »Aranyóra« főszereplője
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele

Magyar nótákat
----------------------------- Gyakorlás díjtalan ! -----------------------------
|||||||||||||||||||||||||l!l!llllllllllll!llllllllllll!lllllllllll!llllllllll!lllllllllll!lllllllllllllllllllll!!llllllllllllllllllll!llllllllll

kotta nélkül cigányosan zongorázni művészi futamokkal, óránként 
1 darabot betanítok. Úgyszintén tánczenét, kis tercszerkesztést. 
Budapest, Damjanich-utca 54. földszint 4. szám. S z ü e s n é. 
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HAPPY END
Koltay Istvánról még a verebek is csiripelték, hogy 

ragyogó jövő várakozik rá, egyelőre azonban még csak 
szerényfizetésű tisztviselője volt az egyik mammuth- 
banknak, szóval a legalsó fokán állt annak a hosszú- 
hosszú létrának, amelynek a másik végébe is el kellett 
jutnia, hacsak nem hazudtak azok a csiripelő verebek. 
Koltay Zoltán azon­
ban bízott a szeren­
cséjében, amely eddig 
nem volt hűtlen hozzá.
A csinosképű, jó vá­
gású gyerek úgylátszik 
alaposan megdobog- 
tatia Fortuna isten- 
asszony szivét, mert 
mindenkor kimutatta 
iránta érzett gyöngéd 
szeretetét. Már a jó 
érettsági bizonyítvá­
nyát is ennek a sze­
rencsének köszönhette 
mert véletlenül olyan 
érettségi biztost küld­
tek ki az iskolájába, 
kinek nemrég halt meg 
a fia. Zoltán véletle­
nül csodálatosan ha- 
sonlítotterre a szegény 
fiúra s ez a hasonlóság 
annyira megindította 
az érettségi biztos szí­
vét, hogy valósággal 
kiverekedte Zoltánnak 
a legjobb kalkulusokat.
A bankba pedig úgy 
került be, hogy amikor 
elment ajánlkozni, a 
szoknyalibbentő, hun­
cut áprilisi szél egy 
kalapot sodort feléje.
Egy fekete kemény 
kalapot, mely után li­
hegve loholt egy kö­
vér ember. Zoltán fel­
kapta a kalapot és le 
is porolta,mire a kövér 
bácsi odaérkezett. Nagy hálálkodással köszönte meg 
segítségét, azután együtt folytatták az utat s két perc­
cel később kiderült, hogy a kövér bácsi éppen abban 
a bankban van, ahová Zoltán igyekezett s hogy éppen 
őtőle függ annak az állásnak a betöltése, melyet Zol­
tán szeretett volna elnyerni.

Természetesen, bejutott a bankba. A szerencse 
azonban továbbra is kitartott mellette. Alig volt ott 
ott egy-két hónap óta, egy napon fiatal leánnyal 
találkozott a bank folyosóján. A fiatal leány tétován 
nézett körül, mire ő udvariasan megkérdezte, miben 
lehetne szolgálatára ?

Hutton Elena (New-York)
Förster felvétele, a Wiener Salonblattból

coHR mflRm-KRortfusz

Irta: Turchányi István

Nagy szerencséje volt, mert kiderült, hogy a fiatal 
leány az egyik aligazgató egyetlen gyermeke volt, aki 
nemrég jött haza külföldi intézetből és most — a korzón 
sétálva — eszébe jutott, hogy meglátogatja a papáját 
a bankban. Zoltán felvezette az édesapjához és úgy lát­
szik, hogy a csinos fizimiskája valahogy megcsiklandoz­

hatta Werner Ágnes 
szívét, mert másnap 
Werner aligazgató be­
jött Zoltán szobájába 
és szóba ereszkedve 
a fiatal tisztviselővel, 
azzal búcsúzott, hogy 
szívesen látja délután 
egy csésze feketére.

Ennek már egy hó­
napja s ez alatt az idő 
alatt gyakran volt ven­
dége aWerner#háznak. 
Az a kedvező hatás, 
amelyet Ágnesre tett, 
közben egyre mélyebb 
lett. Lehetetlen is volt 
észre nem venni, hogy 
a leány sovány arcos- 
kája elpirul, ha köze^ 
lebb hajol feléje, vagy 
a bókot mond neki. 
Nem is bimbózó, de 
már nyiladozó szere­
lem volt ez, a fiút sem 
hagyta hidegen s már- 
már azon gondolko­
dott, hogy kirukkol a 
vallomással s megkéri 
Werner Ágnes kezét. 
Nem volt beléje sze­
relmes, nem a szíve, 
hanem az esze hajtotta 
Werner Ágnes felé. 
Ez a házasság nagyot 
lendített volna az ő 
karrierjén, egyszeribe 
több fokkal hágott 
volna följebb azon a 
bizonyos létrán ...

A nyár elején Wernerék lementek siófoki villájukba 
s meghívták Zoltánt is. Egy forró júliusi reggel Zoltán 
megváltotta Siófokig a jegyet ■— még pedig az első 
osztályra, mert már a létra közepetáján érezte magát 
— s felült a vonatra. Az égető napsugaraktól át- 
hevült fülke fülledt levegőjében elhatározta, hogy este 
megváltja szerelmét Ágnesnek. Nem kételkedett ab­
ban, hogy nem kap kosarat. Kicsit restelkedett, mert 
akárhogy is igyekezett megokolni tervbevett lépését, 
el, kellett ismernie, hogy eladja magát. Rut érdek­
házasság lesz ez, — de a létra nagyon hosszú és neki 
mielőbb fel kell jutnia a tetejére...

Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: VJJJ. kerület, Baross- 
utca 85. szám. / Telefon: József 302—37
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Eddig minden úgy történt Koltay Zoltán életében, 
ahogy azt a szabályos angol magazin-regényekben, 
meg a német románokéban meg szokták Írni a lágy- 
szivű Írónők. A happy end közeledett...

Kelenföldön magas, karcsú nő szállott fel a vonatra 
s mert a Zoltán fülkéje volt az egyetlen nemdohányzó 
fülke, oda ült be. A fiúnak elakadt a lélegzete, ahogy 
megpillantotta uj utitársát, mert életében nem látott 
még ilyen szépséget. Az angol regényekben, meg a 
német hasonfajokban nagyon szépen megírják, hogy 
milyenek szoktak lenni ezek a világszép fiatal, karcsú 
és magas leányok, én tehát nem vesztegetem az idő» 
met s inkább elmondom, hogy a világszép tünemény 
éppen Zoltán mellé ült le, mert a fülke többi ülésén 
már egy-egy verejtékező utas bóbiskolt. Azokban az 
idegen legényekben az is pontosan le van ám írva, 
hogy egy ilyen világszép, karcsú és magas utitárs 
mellett mit érez s mint feszeng egy fiatalember, én 
hát ott folytatom, hogy Zoltán fülig szerelmes lett a 
szomszédjába. A szíve lángot vetett s ez a láng úgy 
lobogott, hogy majdnem felgyújtotta a fülkét, pedig 
enélkül is szörnyűséges hőség volt.

Ez a hőség volt Zoltán szerencséje. Mert amint 
elhagyták Székesfehérvárt, a világszép leány búza» 
virágkék szemei megnehezedtek. Fejét a fülke bársony- 
falának támasztva elszenderedett a magas, karcsú leány, 
akiről most már azt is megmondhatom, hogy tejfehér 
arcán a legédesebb rózsapír színesedett.

Aligánál mindenki kiszállt s Zoltán egyedül maradt 
a világszép leánnyal. Életében most érezte magat

először szerencsétlennek, hogy csak Siófokig gyönyör» 
ködhetik az alvó főben samíg így elkeseredett, a vonat 
egy erős zökkenésétől a világszép leány feje meg« 
billent és ráesett Zoltán vállára ... Ezernyi hangya 
futkosott a fiú ereiben, mert a vállán pihent az arany» 
szőke fejecske s azok az aranyfürtöcskék úgy esik» 
landozták a nyakát, hogy azt hitte, menten meghal 
a gyönyörűségtől. De hősiesen tűrte, vigyázta az édes 
terhet s meg nem mozdult volna a világért sem, ne» 
hogy felébredjen az a világszép leány.

Ézenközben Siófokra ért a vonat s Zoltán nem 
mozdult. Kevés rémület volt benne, amikor arra gon­
dolt, hogy a jegye csak idáig érvényes s hogy Wer« 
nerék várják, — de a helyén maradt. A világ végéig 
is elrobog így, váíján az aranyfürtű fejecskével, inkább 
lemond Werner Ágnesről s megmarad a létra alsó 
fokán...

A vonat elindult, Siófok elmaradt s elmaradt a 
szépen kiszínezett karrier is — csak a helyzet maradt 
változatlan a fülkében ...

Majd csak Fonyód előtt keltem fel, — határozta 
el magát Zoltán, mert emlékezett, hogy a világszép 
leány azt kérdezte a kalauztól, hogy mikor ér a vonat 
Fonyódra. Bizonyosan odakészül, ott hát felébreszti...

A világszép leány azonban magától is felébredt, 
igaz, hogy nem sokkal Fonyód előtt. Felnyitotta sze­
mét s hogy az álom kábultsága szállni kezdett, hir­
telen tudatára ébredt a valóságnak, hogy a feje egy 
idegen férfi vállán nyugszik. A rémülettől dermedten 
nézett Zoltánra s a fiú majd megveszett a gyönyörű-

NE KÍSÉRLETEZZEK!
A jó varrógép gyártása
preciziósmunka!
Ezért nem tud minden gyár 
varrógépet előállítani!KS

EZÉRT ISMÉTELJÜK:

Singer varrógépek
azonban évtizedes tapasztalatok alapján.,

kizárólagosan varrógépeket 
gyártó üzemben készülnek!

NE KÍSÉRLETEZZEK!
SINGER VARRÓGÉPEK

világhírűek!
Singer varrógép részvénytársaság
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ségtől, mert a búzavirágkék szemekben a menyország 
végtelenségét látta s a bíborrá vált arcocskán a világ 
legcsókoínivalóbb zavara reszketett.

Zoltán maga is zavart lett. Nem tudott egyebet 
mondani:

— .Tegye vissza 3 fejecskéjét... — De ezt olyan 
könyörögve s kedves félszegséggel mondta, hogy nem 
is lehetett rá haragudni.

A világszép leány búzavirágkék szeme csillogni 
kezdett s piruló arcán egy könnycsepp pergett le.

— Milyen szépen... — suttogta maga elé s le­
hajtotta a fejecskéjét.

~ Ne sajnálja... — vigasztalta a fiú. — Én rám 
pedig ne haragudjék, mert... mert nekem már Sió­
fokon le kellett volna szállnom ... De nem akartam 
megzavarni a pihenését... Olyan édesen aludt a vál­
lamon ...

Újabb vérhullám bíbora öntötte el a világszép leány 
arcát. De a szemeszögletéből már rámosolygott Zol­
tánra ...

A happy end, az angol magazines és a német romá­
nok a világért sem hagynának el, veszedelmesen közel 
volt. Egy ilyen szabványos vasúti kaland, amelyben 
Furtuna istenasszony áldást osztó kacsója játssza a 
főszerepet, nem is végződhetne másképpen, mint ahogy 
végződött.

A világszép leány Zoltánnal együtt szállt le Fonyó­
don. Ez a nap volt Koltay Zoltán legszerencsésebb 
napja. Kiderült ugyanis, hogy a világszép leány Taháty 
Éva volt, a bank vezérigazgatójának a leánya. Persze: 
egyetlen leánya ...

A happy end: Házasság. így vette el Zoltán az 
aligazgató sovány leánya helyett a vezérigazgató 
világszép leányát s így lendült fel egyszerre annak a 
bizonyos létrának a tetejére ...

Morál: Az élet néha egyesen lekopirozza az angol 
magazinok és a német románok romantikus meséit...
........................... 'I........ ........UH....... 'Hl....... ......... Ml............ IMIIM.............Ilim......mi........ MII......Illllllllllllll...........

VIRÁGOKRÓL.
A lelkem egy viruló kert volt,
És benne sok száz virág nyílott.
Volt benne szegfű, volt benne nárcis,
Nyílott sok rózsa és gyöngyvirág is.

Egy tarka lepke odaszállt este,
A virágok mézét kiszedegette.
Valahány ember arrajött sorba,
Mind egy virágot lopott titokba!

Volt aki kérte,... s két kézzel tépte...
Én meg csak vártam mi lesz a vége?
A kertemben még csak tavasz van,
És máris itt áll már elhagyottan!
A virágaimat mind leszedték,
Ha meg Unták — hát elvetették!
Porbahullott a sok-sok rózsa,
Úgy haltak mind meg,... eltiporva.

STELLA MÁRIA

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.

ZENÉLŐ ÓRA
Halk muzsikáját elmélázva hallgatom.
Lelkem a múltba száll, emlékek között kutatok.
... az emlékek szállnak, szállnak... 
mint egy színes fátyol vesz most körül.
Ott vagyok a régi otthonunkban, 
a lelkem ujjongva felderül.
Halkan szól a zene, tarka képek, remények, 
álmok, fényes pompája vesz körül.
Álmodom . . egy másvilágban élek ; 
nyugtalan, lázasan űzöm rajongó énem 
képzeletvdágát, mely után szomjazom.
Zenél az óra egyre halkan
Az álom lassankint lehullt, /CtA
Felváltja az élet, a való!
Rabul ejtett a kelet nagy mesélője, *°0$ztkü£'/
elhozta, lábaimhoz rakta
kelet szivárvány színes tündérregéit
E misztikum olyan csodás
S én porba hulltam ennyi szépség előtt.

Zenél az óra egyre, halkan, 
muzsikáját újra hallgatom, 
a képek talán még színesebbek, 
mint voltak régen, egykoron.
Aztán újra megkísért az élet.
Vágytam, hogy álmaimat elérjem,
Bukdácsoltam járatlan utakon.
Csak küzdelem maradt s illúzió, 
amit elérni sohasem tudok ...
Álom, te örök útit ár s am !
Maradj velem ! Az élet oly fukar, 
hazugság minden, amit adott, 
koldusalamizsna és semmi más.

MATYÓK ALADÁRNÉ

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3. Tel.: 851-29.
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A VILLÁMHÁRÍTÓ
Irta: Birabeau. Fordította: Rákos Edith.

Amint Isadora megpillantotta Colette barátnőjét, most elhagyott engem, megnősült.
meglepetten kiáltott fel:

— Milyen ragyogóan
— A kozmetikustól 

jöttem, kedvesem, jól 
nézek ki?

— Nem látszol több­
nek 20 évesnél.

— Amellett negy- 
venhétvagyok s a Paul 
fiam huszonhét. De mit 
szólsz a bőrömhöz?

— Mint a kajszin- 
barack.

— És a szemeimhez?
— A te szemednek 

nincs szüksége kozme­
tikusra. Áruld el végre, 
kinek akarsz tetszeni?

— Gaston Merivalle* 
nak.

—' Lehetetlen! — 
kiáltott Isadora megle­
petten

— Miért? Szép fiatal 
férfi és tetszik nekem.

Isadora vállat vont.
— Colette, nálad so­

hasem tudja az ember, 
tréfálsz-e vagy komo­
lyan gondolod.

— Tetszeni akarok 
Gastonnak és mindegy, 
hiszel-e vagy nem hi­
szel nekem.

— Nem hiszek. Nem 
őrültél meg. Elragadó 
vagy ez igaz, de a világ 
legjózanabb asszonyá­
nak tartlak, fogadni me­
rek, sohsem csaltad 
meg az uradat

szép vagy
Nos" mit jelentsen ez a szeszély? 

— Kiváncsi vagy?

■■■■ ■■

Laiinovits Máriba Angelo felvétele, a Wiener Salonblattból

- Igen.
— Adj egy csésze 

teát s cserébe mindent 
elmesélek.

A két asszony bevo­
nult a kis szalonba, Co* 
lette füstkarikákat ere­
getve mesélni kezdett.

— Ismered a menye­
met?

— Edíthet elragadó 
teremtésnek tartom.

— Igen, de még 
gyermek.

— Szereti őt a fiad?
— Remélem, de még 

fel sem tételezi, hogy 
más férfi is észreveheti.

— Feltűnt valakinek?
— Igen, Gastonnak. 

Nem tágít mellőlük, 
Paul barátja lett. Engem 
is kitüntet, abban a re­
ményben, hogy jó szín­
ben tüntetem fel Edith 
előtt. Szándékai átlát­
szóak, a férj barátságán 
keresztül az asszony­
kára pályázik.

— Mit jelentsen ak­
kor a te flirted Gas* 
tonnái?

— Folytatom az el* 
beszélést, te igazat fogsz 
adni nékem. Imádom a 
fiamat, ő is hallatlanul 
szeret engem, mindent 
megtettem, hogy bob 
dog legyen s mindenre

Hz“ igaz,‘ mindig csak a fiamra gondoltam, Paul hajlandó vagyok, hogy az is maradjon. Ha Gastont

IV, VÁCI* 
UTCA 21
ThLKFON : 887—77

Speciális fehérnemü--üzlet. Kiváló 
szabás. Francia selymek, dejalU 
nők, Andersontpuplinok. Angol 
oxfordok stb. óriási választékban.

Fűszer-, csemege- és 
gyarmatáru olcsó árakon

Házhoz is szállítva!

i Vincze 
Miklós

csemegekereskedése 
Vili., Práter - utca 68

120 ÉVE 
JÓL ÉS GYORSAN 
FEST ÉS TISZTIT

haltenberger
GYÁR: I, BALLAG! MÓR-UTCA 14. SZ.

Üzletek: I, Horthy Miklós-út 104 - II, Keleti Károty-utca 11 
IV, Szervita-tér 8 - V, Lipót-körut 4 - Vili .József--utca 7 

I,Budakeszi-út 11 — TELEFON: LÁ. 17-91

ÜZLETEMET ÁTHELYEZEM!
Ez okból mélyen leszállított árakon árusítok.
Női és férfi fehérnemű, sifon, vászon, asztalnemű, törülköző stb.
SCHÜLLER UT(ll»A - LEGÄNYI FERENC
BUDAPEST, KÍGYÓ—U. 4-6 - TELEFON: A.UT. 881-55

14



MÁRCIUS / 5.ÉN

■ jSÁ; tiWi \ , . v , ,T >-> ,''f■rsf.% i */» *. I
\ f tjM.,>■. 18

ísf *6ÜKí "XX " E:

rr-T

Jegyezze meg a színét
vagy jelzését a MEINL-teacsomagnak, ha 
a minőséggel meg volt elégedve. Mert a 
MEINL-teanak különleges jellegzetessége, 
hogy a keverékek mindig változatlanok.
Ha még nem választotta ki Ízlésének leg­
jobban megfelelő keveréket, méltóztassék 
kívánságait velünk közölni. Minden Ízlésre van teánk!

Hiszen

teaspecíálüzlet
\

MEINL (jYULA

A Gellérfszáíloda gyep-golfversenyéről. A párosverseny 
győztesei: gr. Apponyi Antal és Jellenz Nelly

Dr. Körner Jmxöixí?
KOZMETI KAI INTÉZETE

BUDAPEST VII, ERZSÉBET KÖRÚT 52
royai-szíllDtai szeműek. TELEFON : JOZS. 350-18 

QUARZFÉNYKEZELÉS / SZŐRTELENÍ TÉS

I ARCÁPOLÁS / díjtalan felvilAgosítXs.

köt ülöttem látja, azt hiszi énnekem udvarol.
— Komolyan ?

z " Igen, kissé furcsának találom előbbi elragadta- 
tásod után ezt a kétkedést. Oly hihetetlen, hogy tet­
szem Gastonnak?

Mindketten felnevettek.
~ A fiam ott látja a veszélyt ahol nincs, fiatalnak 

s igazi nőnek tart még, tehát nyugtalanítja a helyzet, 
a feleségét gyermekként kezeli, de egy napon ez meg­
változhat, gondold el, ha nem reám, hanem Edithre 
gyanakodna.

Isadora nevetve rázta a fejét.
— Nem értem ezt a politikát, helyedben felvilágosí­

tanám a fiamat, ezzel szemben te kísérletezel Gastonnal, 
ki állításod szerint nem is gondol rád mint asszonyra.

^ Gondold el, ha Paul kitiltaná Gastont a házból, 
botrányos jelenetek játszódnának le, kompromitálná 
Edithet s önmagát szerencsétlenné tenné.

~ Értem de te veszedelmes játékot űzöl, szép akarsz 
lenni, hogy ez a fiadat nyugtalanítsa. De mi történik 
abban az esetben, ha Gaston lemond Edithről s megpil­
lantva téged egy ragyogó érett asszonyszépséget lát?

Colette pillanatra lehunyta a szemét, majd huncutul 
kacsintott barátnőjére :

— Fiam boldogságáért hajlandó vagyok feláldozni 
magam.

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magvar-u. 3. Tel.: 85 | 29.

FIZESSEN ELŐ »A TÁRSASÁG« * R A

Stájerországi üdülő
1111..... ............ ........................... ............ .....................Iliim.............. .................

Wőrschach-Schwefelbad Wáschl-Gut penzió
= Tulajdonos: UNTERGRABNER L. főmérnök. -
Szoba és teljes ellátás naponta Sch 7.20 (májusban Seb 6.20). 
Kitűnő el látás, naponta négyszeri étkezés. Erős radioaktiv 
kénes fürdő, csodalatos magaslati fekvés. Számos ajánlás.
A birodalmi német nemesség kedvelt tartózkodási helye.
Ismertetés ingyen és bérmentve. / Az elő- és utószezon alatt 

50%-os vasúti kedvezmény.

VARRÓGÉP, KERÉKPÁR
HETI 4.- PENGŐS 
RÉSZLETRE 
ELŐLEG NÉLKÜL

MOTORKERÉKPÁR
HETI 8.- PENGŐS 
RÉSZLETRE

SEBEOK
MIHÁLY
Budapest, VII. kerület, Dohánypiaca 20
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AUTÓ ÉS MOTOR
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lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllh. Rovatvezető: GRÓF ZICHY TIVADAR

ALIT OMOBIL-MOT OROS-HÉT
A budapesti Automobil-Motoros-Hét rendezőbizott- 

sága jóformán teljesen elkészült a meeting nagyszabású 
munkaprogrammjának előkészítésével s a március 28-tól 
április 9-ig tartó sportesemények, már a teljes mértékben 
kibontakoznak és kétségtelenül mutatják, hogy a nagy­
szabású rendezést egész Európa honorálja.

A nemzetközi csillagtúra keretében többszáz gép és 
ezrekre menő külföldi túrista érkezik a magyar fővárosba. 
Még messze vagyunk a nevezési zárlattól, de máris 
hatalmas nevezési lista fekszik a rendezőbizottsag előtt.

A táviratilag és posta útján beérkezett nevezések 
közül kiragadjuk az érdekesebb neveket:

A márciusi hóban elakadt autó
ifj. O'.tlyk Lajos felvétele.

Bukaresti indulók í. Macri (Alfa Romeo), A. Ettinger (Daimler), 
G. Gáton (Fiat), Prinzesse Sturdza (Fiat), E. Butculescu (Chrys­
ler), G. Nadu (Chrysler), E. Urdariano (Fiat), C. Cantacuzene 
(Buick), B. Poenaru (Chrysler), E. N. Popescu (Ariel), P. Vasi- 
lescu (AJ3), S. Bonciulescu (Sarolea), Gibralrálból indulnak Z. 
Okolicsányi (Austro-Daimler), Fr. Wiesengrund (BMW), D. 
Healey (Riley), A. Jaufer (Steyr), Frau L. Bahr (Steyr), K. Leon- 
hardt (BMW), Frau Seeliger (Mercedes), Reboulet (Renault), 
Mme loanne (Amilcar), Andreae (Brennabor), Camille Hansber- 
ger (Mathis). Bruxellesből indul R. Colét (Fiat). Lwowból indul 
E. Grossmann (Praga). Berlindből indulnak A. Nathusius, R. v. 
Smidaich (Steyr). Warszawa hói indul G. v. Kövér (Da Soto). 
Hamburgból indulnak A. Pongracz (Maybach), K. Lehnert (Mer- 
C-des). Amsterdamból indulnak E. Collignon (FN), Sprenger v. 
Ejk (Graham Paige). Sfrassburgból indul C. L. Römer (Mer­
cedes). John o’Groats-ból indulnak T. W. Loughborough (Vaux­
hall) a F1CM vezértitkára, Austin (Ford). Prahaból indul A. 
Verő (Graham Paige), Stockholmból indul E. Rohmer (NAG). 
Parisból indul M. Sugár (Rudge). Wienből startol E. Reithmann 
(FN). Kaunasból indul Vohlenberg (BSA). Rigából indul Kärlis 
Melbardis (Indian).

A fenti névsorból kétségtelenül látszik, hogy Monte 
Carlo nagy renomméja mellett és a Monte Carlo-i 
csillagtúra tizedik évfordulója után az első budapesti 
Rallye résztvétel szempontjából sem fog elmaradni a 
francia kiírás mellett.

A VIII. Nemzetközi Automobil Kiállítással kap­
csolatosan már megírtuk, hogy városligeti Műcsarnok 
összes férőhelyei gazdára találtak. Ezen a ponton 
külön is ki kell emelni a kiállítás tárgyi részen kívül 
azokat a szenzációszámba menő látnivalókat, amelye­
ket az intézőség nagy anyagi áldozattal szerzett meg. 
Főattrakciója lesz a demonstrációs teremnek a vezető

értelmiségét megállapító különböző készülék. A kísér­
letre egy szabályos automobil szolgai. A ke esi, mely­
nek kerekei nem érintik a földet s motora teljes ter­
heléssel jár, a demonstráció központja. Hirtelen a 
vezetői ülés mögött pokoli zajjal robbanás hallatszik 
s most dől el, hogy váratlan behatás folytán a kormány­
kerék mellett ülő vezető hogyan viselkedik. A készülék 
ugyanis pontosan lerajzolja a fékezés pillanatát, a 
kerekek útját és világos lesz, hogy a vezető milyen 
gyorsan és hogyan reagált a külső behatásra. Ez 
csak egyik része a kísérletnek, mert a gép előtt egy 
hatalmas film rohan, amely gyorsított tempóban adja 
vissza a nagyvárosi forgalmat. A kormánynál ülő 
vezetőnek pontosan ki kell kerülni a szembejövő aka­
dályokat. Karambol esetén azonnal megszólal egy 
csengő. Ennek a teremnek határozottan nagy, sikere lesz.

Nagy lépéssel haladt előre az április 5-én lefutásra 
kerülő Grand Prix ügye is. A külföldi menők közül 
biztos induló Bullus, Runtsch, Rütchen, Dodson, Sim- 
cock, Oilter, Geiss, Winkler, Handley, Cmiral, Tori­
celli, Melichar, Davenport és Gayer. Az ismert magyar 
versenyzők jóformán kivétel nélkül megjelennek a 
startvonal előtt.

Gallér, finom fehérnemű különleges mosása olcsón, 1 nap alatt is. 
Király-gőzmosó festő és vegytisztító, IV, Magyar-u. 3- Tel.. 851-29.

ZEPPELIN
Husvét hetében Budapestre 
* jön a Graf Zeppelin *

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHllllllllll1111111111

Utasjegy árak:

Friedrichshafen — Budapest................... 400 M
Budapest—Friedrichshafen.....................  400 M
Magyarországi 6 órás körrepülés .... 300 M

fc gye k kaphatók:

KMAC-nál, IV, Apponyi-tér 1. Telefon: 845-93. 
Magyar Légiforgalmi Rt.*nál, IV, Vácbutca 1. 
Telefon: 808-80. Az IBUSZ menetjegyirodáiban

16



MÁRCIUS 15*ÉN íJ/IírjiijcÍQ

GRAFOLÓGIA
Rovatvezető: Nemes Péter dr.

A Társaság minden olvasójának, ebben a rovatban grafológiai analízist adunk. 
Beküldendő szerkesztőségünkbe tollal írott néhány sor, kor és nem megadá­
sával. Aki teljesen kimerítő analízist óhajt, annak 5 pengő beküldése ellenében, 
grafológusunk levélben válaszol. A borítékra ráírandó »Grafológia«.

PUDEL. Misztikus dolgok iránt vonzódik, minden tekintetben 
különc természetű. Mások véleménye elől mereven elzárkózik. 
Kiszámíthatatlan tettekre képes, amellett konzervatív hajlamú.

MARGARÉTA. Eredetiségre törekszik, szeret feltűnni és 
csillogni, de ízléssel csinálja. Súlyt helyez arra, hogy finom« 
lelkűnek, halknak, kulturáltnak tartsák. Néha a mártirszerepében 
tetszeleg, legtöbbször komoly alap nélkül.

33 ÉVES INTÉZŐ. Mindig a nők társaságát keresi, tér« 
mészete is egészen nőies, látóköre szűk, törekvéseiben semmi 
nagyvonalúság. Higgadt, békés, megelégedett.

ÓZDI KASZINOTAG. Sokat ad mások véleményére, mindig 
attól fél, hogy vét a jóizlés ellen, ezért gyakran feszélyezett és 
zavart Óvatos, merev és büszke, elfogult és nem nagyon jószivű.

CARMEN. Hatalomravágyó, zsarnoki hajlamú, nem tud 
másokhoz alkalmazkodni, pazarló, fölényes és erőszakos. Ritkán 
derűs és elégedett, környezete respektálja, de nem nagyon szereti.

MIMÓZA. Minden komoly probléma idegen számára, játékos, 
könnyelműségre hajlamos, keresi a kapcsolatot másokkal, de 
könnyelműen el is hanyagolja, semmit sem tud megbecsülni. 
Mindazonáltal bájos és rokonszenves.

RÓZSADOMB. Elmélyülő és logikusan gondolkodó. Érett, 
komoly nő, mindig a lényegre koncentrálja magát. Sokat olvas, 
szeret vitatkozni, de mindig objektiv, bár néha éles.

MÁRCIUS. Szerelmi életében csalódott. Valamit hajszol és 
valami elől menekül, mindig nyugtalan, idegei megrongáltak, 
szenvedélyes kirobbanásokat csak kínnal tud lefékezni, vidám« 
ságot és léhaságot erőszakol magára.

KÖPECZI B. J. Szinte hihetetlen, hogy ez az írás idős 
férfitől származik, annyira friss és szívós, energikus, amellett 
kiegyensúlyozott, derűs, következetes, egyenes jellemű.

KÖNYVISMERTETÉS
MIT TEGYEK, MIT NE T EGYEK, HA SZÉP AKAROK 

LENNI ? A nő és a férfi kozmetikája. Ezen szuggesztiv cím alatt 
jelent meg dr. Mezei Károly kozmelikus=orvos legújabb könyve. 
Élvezetes formában, könnyen érthető módon tárgyalja az összes 
szépségápolásra vonatkozó tudnivalókat. A kozmetika manapság 
annyira az érdeklődés előterében áll, hogy nemcsak a luxuslény, 
hanem a dolgozó nő is szükségét érzi egy jó tanácsadónak. De 
még a férfi is tanulhat belőle. A kellemes, jó ápolt külső a férfi 
karrierjét is sokszor befolyásolja és nem szabad piperkőcséggel 
megvádolni azt, aki szépséghibáinak eltüntetésével törődik. Ki 
merné azt állítani, hogy egy vörös orrú vagy ragyás ábrázatú 
férfi kellemes benyomást kelt ? Hát még a nőnél milyen életbe­
vágóan fontos az ápolt külső ! Dr. Mezei Károly könyvéből 
mindenki megtanulhatja, hogy hogyan kell a bőrét ápolnia, mit 
kell tennie az egyes szépséghibák eltüntetésére. Ez a könyv nem 
csak a szépség, hanem az egészség vezérfonala is. Novák Rudolf 
és Társa könyvkiadóvállalat gyönyörű és pazar kiállításban hozta 
forgalomba ezt a nagy sikerre számítható könyvet. Ára csak P.2.60.

HÜTTL TIVADAR PORCELLÁNGYÁROS ^
$---------- ----------------- -------------------------------------- V, DOROTTYA-U. 14 ^
I PORCELLÁN ÉS ÜVEGÁRUK NAGY VÁLASZTÉKBAN.
I KÉPES ÁRJEGYZÉKEMET BÉRMENTVE MEGKÜLDÖM. |

c'Mössmer ^József 3iái
I'Budapest, IV., Petőfi Sándor-utca 2.

íMenyasszonyi kelengyék.

Cipőfestés minden színben Pl.—
Selyem- és antilopcipők festése P 1.60 Bőrkabát minden színben P 8.— 

Az általunk festett munkáért garanciát vállalunk.
Eg-Wa vegyiművek, Bpest VI, Horn Ede-u. 3. Tel. 240—36

SZENDE ZOLTÁN dr.: Die Ungarn im Zusammenbruch 1918. 
A szerző gondosan és nagy körültekintéssel összeállított munkája, 
egyben a háborús szakirodalomban is mint kitűnő vezető szol­
gálhat, amennyiben német nyelven igazolja be, hogy a köz­
ponti hatalmak összeomlása nem a magyarországi forradalomnak 
volt következménye, továbbá éles ellenérveket tartalmaz számos 
külföldi, főképpen osztrák támadással szemben. A kitűnő munka 
szerzője nagy szolgálatot tett vele a magyar ügynek. Elismerést 
érdemel a német kiadó is. (Schulzsche Hof buchdruckerei Oldenburg.)

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
K. I. Már sokszor feleltünk e gyakori kérdésre ! Egy meg­

hívásnak az iniciativája mindig a háziaktól induljon ki, tehát 
Önnek semmit sem illik tenni ennek érdekében. Felesleges kér­
dés, hogy mikor teheti tiszteletét ,• — hátha nem is örülnének 
ennek ! Ha ők szívesen látják Önt, akkor majd találnak alkal­
mat ahhoz, hogy ezt egy meghívás formájában tudomására hozzák.

M. 5Z. I. Miért ne adhatná leányát egy cseh állampolgárhoz, 
ha az egyébként tisztességes és jól kereső ember. Ezek meg" 
állapításában sajnos nem állhatunk szolgálatára, — még indisz­
kréten sem — mivel mi csak a magyar családokat ismerjük. 
Az azonban a legkisebb hibája az illetőnek, hogy még csak nem 
is nemes, — pedig Önök főnemesek. Hiszen ma a vegyes házasságok 
korát éljük, eltekintve attól, hogy a csehszlovák köztársaságban 
nem használhatók az előnevek. (Sőt már nálunk sem divatos !>

G. G -né. Ne is panaszkodjon, hanem örüljön, hogy 17 évig 
a legboldogabb házasságban élt a férjével. Ez elég ritkaság, 
mert a legtöbb férj már előbb szokott vigasztalódni. Várni kell, 
majd elmúlik. Ha a másik tényleg nem különb, akkor vissza fog 
térni. Addig is ? . .. Lehet, — de ügyesen.

LÖLA. A képeket köszönettel vettük s az amatőrfelvételeket 
— mint előfizetőnek — természetesen teljesen díjmentesen közöl­
jük s a felajánlott összeget legfeljebb a portré-kép klisékészítési 
költségére vonatkoztathatjuk, mely a kívánt nagyságban körül­
belül 18 — 20 P=t fog kitenni. Ezzel a kiadóhivatal foglalkozik.

VIDÉKI. 1. Szállodák halijaiban délutáni táncra úrihölgyek 
is mehetnek, de nem rendszeresen, mert tánchoz az úricsaládok­
ban is adódik elég alkalom. Bizony annak ki van téve, hogy 
külföldi mintára, ismeretlen urak (sőt esetleg nem urak) is fel­
kérik. 2. A francia és angol nyelv gyakorlására ajánltuk az 
Országos Kaszinó helyiségeiben e célból tartott társasági össze­
jöveteleket ,• vezetőjéhez Döbrentey Károly ny. ezr. kell fordulni.

MARITTA. Igaza van, — de lám mi férfiak még rosszabb 
helyzetben vagyunk, ha ismerősnek látszó hölggyel találkozunk 
és nem tudjuk, hogyan üdvözöljük őt: Kezét csókolom (társaság­
belit), jóestér (pl. a manikűrös kisasszonyunkat!) vagy pá (köny- 
nyebb eset!) A hölgyek ezt a diszlingciót legfeljebb csak a 
fejbólintáshoz illetékes bájos mosoly fokozásával fejezhetik ki.

M. K. Nem úgy volt,- — hanem : Hárman fogadtak, egyik 
azt állította, hogy mérnök, a másik, hogy katonatiszt, a har­
madik, hogy szerkesztő. Mindhármuknak igazuk volt!

M. J.-NÉ. Ha a két fiú között választani kell, mégis csak 
azt lássa szívesebben, amelyik szimpatikus, vidám és aki leányás 
hoz is jobban vonzódik, dacára annak, hogy megfelelő jövedelme 
hiányában nem lehetnek komoly házassági szándékai. Ellenben a 
másik, akinél megvan a vagyoni bázis és mégsem akar nyilat­
kozni és emellett egy unalmas beképzelt ficsúr, miért élvezze 
vendégszeretetüket? Az ilyen még első férjnek sem alkalmas !

Felelős szerkesztő és kiadó: M1AKICH KÁROLY 
Főmunkatárs : UJHELy JÓZSEF 
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Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

Ki jár ma már ősz fejjel?
Okvetlen próbálja meg, 5—6 nap alatt ősz hajának, bajuszá­
nak, szakállának visszaadja eredeti természetes színét, ha az 

gg keleti hajifiitó regenerátort
* * * használja. Nem festék, nem 

ártalmas. — Egy üveggel P 
1.20 és 1.60. Postai csórna« 
gokat utánvét mellett azon­
nal küdünk. — Főraktár:

nak, szakaimnak visszaadja e
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